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(Miskolci Csulyak Istvdn peregrindcids albumdnak hasonmds kiaddsdrdl.) Svéjci Gtja sordn
1596. augusztus 13-dn érkezett Szenci Molndr Albert Genfbe, ahol ldtogatist tett kora
kiemelked reformdtordnal, Théodore Béznél. Napléjiban igy orokiti meg a nevezetes
eseményt:

»A kdvetkezd napon, szombaton elldtogattam a nyilvdnos filozéfiai eladdterem-
be, és meghallgattam J. Pacius logikai el6addsdt. Az el6adds utdn koszontdttem,
6§ pedig egyenesen a tiszteletre méltd Beza ar hdzdba vitt. Beza mindkettnket,
Istennek hdla, igen 6rvendezve fogadott, és miutdn székeket hozatott, Paciust a
jobbjdra iiltette, engem pedig teljesen szemkozt, hogy jobban ldthasson. Minek-
utdna mondanivalémat befejeztem, egyéb istenféld szavai kozott ezt mondta:
»Bdrcsak ne kisebbitené hirnevemet az, hogy igy szemtdl szembe is ldttdl.« Ezutdn
sok mindent elmondott a strassbugi Marbachrél, Pappusrél, Sturmrél és médsok-
r6l [...]. Ugyanazon a napon, augusztus 14-én, szombaton a kényvecskémbe
egy szép monddst irt Beza a szabad akaratrdl, amelyet Augustinus mondott az
Apostol szavai szerint. Ekkor Beza 78 éves volt. [...] Ugyanitt dsszetaldlkoztam
az [...] ide vet8dott brasséi Felckmann Péterrel és Besztercei Jdnossal, 8ket egye-
nesen Beza urhoz vittem, és visszakértem t8le konyvecskémet.”
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A ldthatéan megszerkesztett kerek torténet voltaképpen azt beszéli el, hogy az ifji Szenci
Molndr a peregrindcids albumaba (a latin eredetiben: liber, libellus) valamely nevezetes
személyiség bejegyzését kéri, és 6 annak szivesen tesz eleget. Kivételesen ritka az ilyen
részletes bemutatdsa ennek a peregrinus didkokndl sokszor ldtott kérésnek-eseménynek,
ahol még az atmoszféra és Beza portréja is felsejlik a leirdsbol, az agg reformdtor révén
felvillan a reformdci6 évszdzada. Kézrdl kézre adjék egymdsnak a peregrinusok az isme-
retségiiket (mint itt Felckmann Péternek és Besztercei Jdnosnak Szenci); professzoraik
vagy mds neves kivdlésigok jegyeznek albumaikba, amivel felmutatjak 6nmaguknak és
kortdrsaiknak, majd utédaiknak azt a szellemi kapcsolatrendszert, ahov4 sikeriilt eljut-
ni, megbecsiilést szerezni a nyugat-eurdpai kulturélis és szellemi életben. (Még akkor is
igy van ez, ha a bejegyzések egy része sokszor formilis, laza bardtsigok dokumentumai,
nem 4ll mogotte behaté ismeretség. Adatai azonban bizonyithatjak azt a kapcsolati hd-
16t, amelyet a peregrindl6k széttek utazdsaik, tanulmdnyaik sordn.) Ebben az esetben is
val6szintsithetjiik, hogy Felckmann és Besztercei ugyancsak album amicorumaba kért
bejegyzést Bezatdl.) Szenci Molndrndl a naplé elbeszélése még gazdagabba teszi az album
amicorumba toreént bejegyzést, jelen esetben bdségesen kontextualizal és szinte kdrpo-
tol azért, hogy maga az album pedig elveszett, nem maradt rink. Pedig természetesen
midsoktdl is kért bejegyzést Molndr, amint arrdl napléja masutt tantskodik: igy Hesseni
Moéric tartomdnygréf gyermekei irnak abba Dillenburg vardban. (Amint éppen ndla
arra is taldlunk példit, hogy maga ir bejegyzést 1599-ben, Strassburgban, Johann Heiss
Stammbuchjaba.) Szenci Molndr Albert ritka tudatossiggal torekedett arra, hogy kiil-
foldi tanulmanyutjde, szellemi kapesolatrendszerét minél sokoldalibban dokumentédl-
ja: ennek megfeleld irott mifajokat hasznalt (nyomtatott miivei mellett), naplét veze-
tett, gazdag levelezése volt, és elveszett album amicorumdrdl tudunk. A 16-17. szézadi
magyar(orszdgi) peregrinusok koziil sokan szereztek be album amicorumot, kiilhoni
tartozkoddsuk alatt haszndltdk azt féleg, amikor nyugat-eurdpai kapcsolataik legszoro-
sabbak voltak. Ennek az emlékanyagnak legnagyobb része sajnos elkallédott, ma mar
csak téredékét tanulmdnyozhatjuk a napjainkban is folyamatosan épitett, Inscriptiones
Alborum Amicorum cim digitdlis adatbdzisban. Nyugat-eurépai konyvtdrakban, tudo-
ményos gyljteményekben még remélhetjitk Gjabb — magyar vonatkozdsa — album
amicorumok felkutatdsdt.

Miskolci Csulyak peregrindcids albuma— a kor szokdsainak megfeleléen — tulajdon-
képpen Nicolaus Reusner ismert arcképcsarnokdba (Icones sive imagines virorum literis
illustrium), amelynek szdmos strassburgi és bazeli kiaddsa volt, inkorpordltatott.

Nicolaus Reusner (1545-1602) német polihisztor humanista, akinek kiilonsosen
a magyarorszdgi torok hdbortkra vonatkozé forrdskiadvanyai véltak elterjedtté. Arc-
képcsarnokdnak voltak Skori és itdliai reneszdnszra irdnyuld véltozatai, majd a protes-
tantizmus kivél6sdgait felvonultaté kotetei. Conrad Waldkirch a Perna-féle nyomdat
vette 4t Bdzelben, ahol jelentds fa- és rézmetsz8i hagyomdnyok éltek. Perna mihe-
lyében dolgozott az a Tobias Stimmer, aki Skaricza Mdté kozismert Szegedi-portréjit
metszette a Loci Communes kiaddsiba. Ugyancsak Stimmer metszeteivel jelent meg
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1. dbra. Szenci Molndr bejegyzése Miskolci Csulyak albumdiba

a 16. szdzad utolsé harmadiban olyannyira kedvelt, Nicolaus Reusner szerkesztette
Icones sive imagines virorum literis illustrium cimd, sok kiaddst megért diszes kotet,
amelyben ugyancsak szerepelt Szegedi fametszet(i képe. Az egyes kiaddsok el8szavaiban
tobbszor is visszatér a képek és a szdveg/szovegek szoros Osszetartozdsinak gondola-
ta. Reusner kifejti a véleményét, hogy a kivaldsdgok arcképei megelevenitik az utékor
szdmdra a hajdaniak arckifejezését; ugyanilyen volt az 6koriak szdmdra a hdzaikban,
szinhdzakban, nyilvdnos oszlopcsarnokokban, tereken feldllitott szobrok, portrék je-
lent8sége, mivel azok az emberi erények és az alkotd szellem kivdldsdgit, dicsGségét
sugalltdk és orokitették dt az utdkor szimdra. Azonban nemcsak a koztereken mutattdk
be ezeket az dbrazoldsokat, hanem lakéhdzaik legbelsd tereiben is ott voltak lithatéan
és alkotdsaik dltal megbecsiilten, szoros lelki kapcsolatban. Ugyanilyen jelentéségli a
kozelmult és sajdt jeleniink kivdlésdgainak képi, figurdlis bemutatdsa, amit a legjobb
miivészek készitenek el és tesznek hozzaférhetévé. Ezek a maiak példaképei, de arra is
osztonzi Sket, hogy kivdldsigban meghaladjak azokat.

(,,Pervetustus apud omnes passim gentes ac populos mos est statuarum et imagi-
num [...] quas maiores olim bene de Republ. meritis ac sapientibus hominibus,
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tam publice in theatris & porticibus, quam in atriis domi & priuatim, memoriae
ergo posuerunt: ut simulacra quaedam essent virtutis, & monimenta gloriae ad
omnem posteritatem: quarum contemplatione alij quoque, praesertim adole-
scentes, incitarentur ad aemulationem eiusdem virtutis & gloriae.”)

Dicséri Conrad Waldkirch kiad6jdt és nyomddjdt, amiért az megjelenteti ezt a kin-
csestdrat (thesaurus), a jelen kivalosigainak hii képi dbrazoldsdval, amelyeket Tobias
Stimmer készitett el

(»a nobili artifice Thobia Stimmero, summa fide depictae spirantes hasce mor-
tuorum hominum effigies, sed per se tamen adhuc mutas, per me quasi animari,
& mea potissimum voce loquaces eas reddi voluit: ut non modo eas intueri, sed
& cum his nonnunquam consistere ac colloqui: & quoties luberet, in consul-
tationem quodammodo venire liceret ijs: quibus animum ab ista quasi pictura
imaginibusque sapientiae virtututis, ad re veritatemque traducere collibitum est”).

A szellem kivalésiga, nagyszer(isége, a lélek képességei még inkdbb nagy hatdssal
vannak az utékorra, ezért is kell a képeket, az arc dbrdzoldsit dsszekapesolni a kivél6
miivek alkotéival, igy lelki szépségiik is feltarulhat a jelen olvaséjdnak. A konyv barmi-
kor kézbe vehetd, olyan mint az dkoriak szobrainak arcképcsarnoka, de keziinkbe adja
a képek sokasdgdt, amit barhovd magunkkal vihetiink és barmikor rdjuk tekinthetiink

(,Enim vero refert plurimum, si minus perfectam undique & absolutam, at le-
viter duntaxat adumbratam formam, ceu efligiem sapientiae & virtutis, oculis
quoquo modo intuendam contemplandamque proponere: bonorum & sapien-
tium virorum exemplis ac simulacris propositis: qua & ipsa animos virorum
bonorum honesto quodam gaudio compleri consentaneum est.”)

Kiilondsképpen erdsen hatottak ezek a gondolatok a magyar peregrinusokra, akik a
kozismerten ,képszegény” hazai koriilmények koziil érkeztek Nyugat-Eurdpdba, ahol
a legkivalobb nyomddk és kiadok, képzémiivészek ontottdk a nyomtatott képi dbrdzo-
lds kiilonbozd fajdit. (Ezen a teriileten egyéltalin nem érvényesiilt a protestantizmus
kozismert ,képkritikdja”, sokoldaltian és hatékonyan haszndlta a nyomtatott képi 4b-
razolds lehetdségeit.) Csak elvétve sikeriilt koziiliik néhdnynak bekertilni ezekbe a he-
saurusokba, arcképcsarnokokba. (Johann Sambucus/Zsdimboky Jdnos és Szegedi Kis
Istvdn mellett Szenci Molndr Albert mutatja meg majd az arcdt ennek a nyugat-eurépai
kulturdlis nyilvdnossdgnak.)

Miskolci Reusner miivének 1587-es, 1589-es és 1590-es kiaddsait kottette egybe, igy
lett azokbdl egy testes kotet. Terjedelmét még inkdbb novelte, hogy a masodik, harma-
dik kétethez minden metszet utdn egy iires lapot helyeztek el, ahovd a késébbi kéziratos
bejegyzések keriiltek. Miskolci Csulyakot is elbtivélték a képek, a mdsodik kdtetben

taldljuk az els6 — utébb — kiszinezett metszetet, ez éppen Szegedi Kis Istvdn arcképe.
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A kovetkezékben — kevés kivétellel — minden metszet szinezett hétteret kap, néhol az
egész kép sokszinlivé vdltozik. Miskolci nyilvdn 6romée lelte a metszetek szinesebbé
tételében: a Copernicus-portrét egészen aprélékosan diszitette.

Nyilvdnvalé, hogy Miskolci Csulyak rendkiviil alaposan dtgondolta és megtervezte
albumit, j6l mutatja ezt a kotet élén 4ll6 két latin nyelvii bejegyzése. Leendd tdmoga-
téihoz és bardtaihoz sz6l, akik a muzsdk kertjében laknak: irjanak a kotetbe, amivel
megmutatjak kivdlésdgukat, adjanak, rajzoljanak képeket és jelvényeket. (,S. 2 M. ad
Patronos & Amicos. Musis habitantibus hortos, / Patronisque meis, est sacer iste liber [...]
Seribite, sincerum quae contestantur amorem/Symbola, praeclaris nobilitata viris; / Addire
picturas, insignia [...]".)

DAVID PAREVS SILESIVS, s;;

. THEOL.D" ET PROFESS ACAD .

uln'nnx.llna

./f

&F ; /_g/fé&fﬂﬂf

=

2. dbra. Pareus képe, Miskolci mdsolata

Két metszetet ldthatéan valahonnan pétldlag illesztett kdnyvébe Miskolci. A 475.
lapon Beza képe foglal helyet, utdna pedig David Pareus ldthaté. Mindkét kép eseté-
ben szokatlan (az albumban ez sehol mdsutt nem fordul eld!), hogy az elogium nem
nyomtatott szoveg, hanem ldthatéan azonos kézirdssal keriilt a kép ald. Igaz, a mdsold
megjel6li, hogy az arcképet dbrdzolé metszetet ki készitette (Scalp. [sit], vagyis metszet-
te és kiadta: Excud. [ebat]). Mindkét esetben a legalsé sorban, balra 4ll egy monogram:
MPE a Pareus képnél: SPMF. Nagyon valészinti, hogy a monogram felolddsa Pastor
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Miskolcinus Fecit, lletve: Stephanus Pastor Miskolcinus Fecit, vagyis MP, SPM készitette
a mdsolatot. Ez azt jelenti, hogy a metszetet Miskolci maga mdsolta le a megnevezett
kiadvdnybdl, az elogiumot pedig kézzel irta a metszet ald. Kézirdsit konnyedén azo-
nosithatjuk autografjai alapjan. A két kép koziil kiilondsen Beza portréjdndl ldeszik
a mdsold bizonytalansdga, némi ardnytalansdg. Mindez azt bizonyitja, hogy Miskolci
— hibdival egyiitt — tigyes mdsold volt, és rajzkészségét is felhasznélta albumanak kiegé-
szitésére. Mdsrészt mindez annak is bizonyitéka, hogy a képi dbrdzoldst mennyire fon-
tosnak tekintette a szellemi, intellektudlis értékek ldthatévd tételére, éppugy, ahogyan
errd]l Reusner vélekedett idézett el8szavdban.
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3—4. dbra. Dornavius bejegyzése, cimeres sziléziai kép

Mindkét kdtetben szdmos sziléziai kivéldsdg szerepel, amint a bejegyz8k kozote is
taldlunk sziléziaiakat. Kiilon érdekesség a sziléziaiak sajdtos modszere: az album cimeres
bejegyzéseibdl kilencet 8k készitettek oly médon, hogy megrajzolték — sokszor nagyon
igényes rajztuddssal és szinezték — cimeriiket, s ahhoz illesztették szoveges ajanldsukat.

Az 1011. lapon taldljuk 1603. janudr 30-4n Caspar Dornavius (Dornau) terjedel-
mes bejegyzését. Egy Plautus-idézet utdn egy zsoltarvers 4ll, majd Dornavius tiz soros
latin nyelvi verse kovetkezik. Az aldirds: Hoc fidae amicitiae monumentum eruditione ac
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virtute ornatiss. viro dn. Stephano Miskoltsino L. M. Q. relinguo Gorlicl Lusar. I1I. Cal.
Februar I. An M.D.CII. Caspar Dornavius Varisc. Miskolci Csulyak kozel két esztend8t
wltote Gorlitzben, ekkoriban ismerkedett meg Dornavius-szal, aki egy kisebb mutét
elvégzésében is segédkezett neki. Kapcsolatuk valéban bardti lehetett, mert 1604-ben,
Dornavius orvosi diplomdjénak megszerzése alkalmabdl, Bézelben kiadott értekezésé-
ben megtaldljuk — az ekkor mar Heidelbergben tanulé — Miskolci Csulyak terjedelmes
(hetvenhat soros) latin nyelvii verses koszontdjét: Ode Tricolos Tetrastrophos. Errdl a
versrdl eddig még nem tudott a hazai kutatds, s ez egyben Gjabb bizonyiték arra is, hogy
Miskolci Csulyak a korszak jelent8s neolatin koltdje volt.) Mds nyoma is van kettejitk
kapcsolatanak, Csulyak konyvlistdjdban taldlunk egy tételt. Amandus Polanus 1605-ben
megjelent munkdja mellé irja, hogy az Dornavius ajéndéka: Donum Dornavii. A ditum
érdekes, mert 1605-t8l mar Heidelbergben id6zott Csulyak, ugyanitt volt Dornavius
is, a kdnyvajdndékot ekkoriban kapta a magyar peregrinus. Dornavius azért is figyelmet
érdemld, mert igen jé6 magyar kapcsolatokkal rendelkezett késébb is, néhdny miive
a magyar torténelemhez kapcsolédott. J6l ismerte Szenci Molndr Albert mikodését,
latin koltészetének jelentds részét (Lusus Poetici, Analecta aenigmatica) sajét antolégidjé-
ban Gjbdl megjelentette (Amphiteatrum). 1620-ban pedig a protestdns sziléziai rendek
koveteként részt vett a besztercebdnyai orszdggytilésen, amelyen Bethlen Gabort kirdly-
lya valasztottk, kétszer fogadta is az uralkodd, latin nyelvii szénoklata nagy elismerést
valtott ki.

A kotet tulajdonképpen bdséges neolatin koltsi antoldgia is, hiszen a metszeteken
dbrdzolt személyek mindegyikéhez szimos vers tdrsul, olykor egész versciklus tinnepli
azokat. Kiilondsen a heidelbergi neolatin koltdi kor (Parnassus Palatinus) szerzdi szere-
pelnek nagy szimban, sok mivel, de a strassburgiak, wittenbergiek, marburgiak is jelen
vannak: Eoban Hessus, Paul Schede Melissus. Arra is taldlunk példdt, hogy a korszak
neolatin koltdi késébb ondlléan publikilt verseskotetiikben megjelentetik eredetileg
album amicorumokba irott munkdjukat. Jacobus Monavius, Symbolum lacobi Monavii
cimi kétete (Gorlic, 1595) ezt jol példdzza.

Filiczki Jénos esetében is ezt ldtjuk, aki Gorlitzben irott propempticonjait sorra adja
ki késdbb, s6t képverset is szerkeszt-ir: az egyik dldozati oltdrkdvet, a misik jegygyt-
rt formdz. (Carminum Liber Primus, Basileae, 1614.) Képversnek tekinthetd Filiczki
1603-as gorlitzi bejegyzése is Miskolci Csulyak szdmdra, amely ldthatélag nagy becs-
véggyal késziilt. Kétlapos (1209-1210), az elsé hdrom képi dbrdzoldst tartalmaz sz6veg-
gel kombindlva. Alul és feliil két tekercs papir (vagy pergamen) ldthaté: a fels6n verses
ajdnlds Anaxagoras dtkoltésével, alul pedig a tényleges albumba szént személyes bejegy-
zés, a ddtum és a helyszin feltiintetésével. Kézépen pedig diszes kdnyvet szorité erds kéz
ldthatd, mintegy ikonogréfiai értelmezése Anaxagoras versének. A képek gazdagon van-
nak szinezve, tigyes rajznak mondhaték. A mdsodik lapon egy kilencsoros disztichon
olvashaté az Istentdl kérhetd reményrél. Filiczki munkdjan jél ldtszik, hogy mér tobb
éve forgolddott Németorszdgban, jol ismerte ezeket a kulturélis szokdsokat, maga is j6
rajzolé volt. (Filiczki sajit album amicoruménak Alciati nevezetes emblémdaskonyvét
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hasznalta, vagyis a kép és szoveg kapcsolata itt is érvényesiilt. Arrdl is van tudomdsunk,
hogy peregrinusaink Reusner Emblemata cimi kiadvanyat is felhaszndledk erre a célra.)

Az egyes bejegyzdk életének alakuldsdrdl jéval késdbb kiegészitd informdcidkat ir
Miskolci Csulyak: esetleges szolgalati helyiik, beosztdsuk, sokszor haldluk ddtuméval
egésziti ki az ismereteket. (Ezek dltaldban apré bettikkel jelennek meg az eredeti bejegy-
zés mellett vagy alatt.) Mdr a harmincéves hdbora kériili években bukkan fel néhdny
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5. dbra. Filiczki Jdnos képverse

érdekes bejegyzés. A régi kapcsolatrendszer magyardzza, hogy morva lelkészek, akik
Sziléziabdl menekiilni kényszeriiltek protestdns hitiik miatt, és kés6bb menekiiltként
bolyongtak, felkeresték Miskolci Csulyakot, és taldn segitséget kértek téle. Kozeu-
domdsu, hogy Bethlen Gébor politikdjanak, egyhdzpolitikdjanak fontos teriilete volt
Szilézia, tdgabb és sziikebb kornyezetében az itteni elit szdmos tagja megjelent akdr
diplomdciai szolgilatban, akdr szoros kulturalis kapcsolatokat épitve. (Pl. Balthasar
Exner) Tudjuk, Miskolci peregrindciéjinak elsé hdrom esztendejét — 1601-1604 ko-
zott — Szilézidban toltdtte, rendkiviil gazdag kapcsolatrendszert dpolt az ottani egyhdzi-
kulturélis elictel. Figyelme, rokonszenve folyamatosan megmaradhatott késébb is,
ennek bizonyitékait kell ldtnunk ezekben a bejegyzésekben (1628, Zacharias Leder
Pascouiensis, olim minister ecclesiae orthodoxorum in Moravia, iz exilio; Johannes
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Alvinus Hunobrodensis Moravus, ob imperterritam orthodoxae rell. exu/; Simeon
Valetrus Lunaeus miserrimus exul.). 1617-ben fordul meg ndla Olaszliszkdn Matthias
Erbinaeus a Brandau nobilis Bohemus, aki Bethlen Gabornal jért Erdélyben. Latoga-
tésa visszautal ifjakori — 22 ével kordbbi — koz6s Gorlicben toltott éveikre. (,ante annos
22 Gorlicy in studiis socius”) Mindez egyben azt is bizonyitja, hogy Miskolci Csulyak
fiatalkori kapcsolatrendszerének maradtak nyomai, amelyeket ezek a bejegyzések do-
kumentalnak. Martin Bahadek bejegyzése tobbszorosen is érdekes. Részben a bejegyzd
személye teszi azzd: a prdgai egyetem tandra volt. Magyarok irdnti rokonszenvérél mas
forrdsokbdl is tudunk, hiszen Szenci Molndr Albert napléja alapjdn ismeretes, hogy
1604-es nevezetes pragai utazdsa alkalmdval (amikor megjelent Dictionariumét dtadta
I. Rudolf német-rémai csdszdrnak) Molndr egyik szdlldsaddja volt. Egy évvel kordbban
nyilvdn szivesen fogadta Miskolci Csulyakot is. A bejegyzés 1603. janius 26-dn késziilt,
eszerint a Collegium Carolinumban ¢és otthondban taldlkozott a magyar peregrinus-
sal: , M. Martinus Bahaczek infernis carmen scriptum manu propria Nicodemi Frischlini
describebar Pragae in Collegio Carolino et in habitatione.” Még azt is megjegyzi, hogy
auditoriuma Hus egykori auditoriuma mellett van, ahol Csulyak is megfordulhatott.
A misik vonatkozds azt szemlélteti, hogy a kép és a bejegyzés milyen kapcsolatba keriilt
egymdssal. A cseh tudds a Jan Hust (Joannes Hussus boemus, Academiae Pragensis
Theologus) dbrdzol6 kép mellé irta bejegyzését. (Az is elképzelhetd, hogy Miskolci
Csulyak eleve ezt a helyet kindlta fel neki bejegyzése céljara.) Valdban, a kép alatt egé-
szen apr6 — nehezen kivehetd — betlikkel taldljuk Bahacek beirdsdt, amely Frischlin
verse, illetve kommentdrja. Kozismert a protestinsok Hus irdnti rokonszenve, amely itt
is hangot kap Nicodemus Frischlin kézismert versének kozlésével, amely Hus méglya-
haldldval a hitdjitds el6készitésének értelmezhetd.

A bejegyz8k és bejegyzéseik vizsgalata azt a kérdést is felvetheti: Miskolci Csulyak
szellemi kapcsolatrendszere milyen irdnyultsdgt volt, felfedezhetd-e abban valamilyen
irdnyzat preferdldsa, kitlintetett szerepe; jobban, er8sebben kereste bizonyos alkoté6i
korokkel a kapcsolatot, vagy inkdbb a hagyomdnyos tdjékozédds jellemzd ra? Ennek
megvélaszoldsdban immdr nagy segitséget jelenthet, pl. 6sszevetve Ujfalvi Imre neveze-
tes album amicoruméval.

Az album hasonmids kiaddsihoz két kisér6 tanulmdny késziilt. Az elsé Jaké Zsig-
mond 1972-es, klasszikus tanulmdnydnak némiképpen 4tszerkesztett véltozata, amely
elészor mutatta be a hazai tudomdnyossignak Miskolci Csulyak kivételes jelentdségli
— és viszonylag ép — album amicorumdt. Egyben felhivta a korszakkutatds miveldit
ennek a forrdstipusnak a feltdrdsdra, nyilvdnvalovd tette dsszetett jelentSségée, figyel-
meztetett gazdag eurdpai kontextusdra. Szempontjai, eredményei ma is hasznositha-
tok, de mindezt megsokszorozza a hasonmds kiadds tobblete, amely igy egészében és
osszetettségében valt hozzdférhetvé. Oldh Rébert tanulmdnya @j szempontokat vet
fel, amikor beilleszti a peregrindcids albumot a Kavalierstour korabeli kontextusdba.
A peregrindciénak ez a formdja tobbletlehetéségeket ad a kiséré dedk szdmdra, a ta-
nulmdnyi Gtjdra indult arisztokrata ifji mellett anyagi biztonsdgot élvezhet, politikai-
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kulturélis kapcsolatok vélnak szdmadra elérhetdvé, szimos egyetemi kozpontba eljuthat,
konyveket védsdrolhat. (Nyilvan nem véletlen, hogy éppen Miskolci Csulyak gytjthe-
tett jelentds konyvtdrat peregrinicidja sordn, amelynek konyvjegyzéke rdnk maradt,
és éppen Oldh Rébert végezte el tudomdnyos feldolgozdsit.) Mindez jellemezte Mis-
kolci Csulyak eurdpai utazdsdt is Thokoly Miklés kiséréjeként. A 17. szédzad kés6bbi
évtizedeiben szdmos hazai példdjdt taldljuk ennek a peregriniciéformdnak. (A tobbség
azonban sokkal kiizdelmesebb formdban végott neki az ttnak, és végig sok nehézséggel
kellett megkiizdeniiik: mecéndsok, fautorok folyamatos keresése, fenyegetd addssdgok
haléja, a tdmogatdk szeszélye.) A 16-17. szdzadban van ehhez hasonld, ilyen pl. Filiczki
Jénos, aki ugyancsak a cseh arisztokrata Hoddiegova bdrok arisztokrata gyermekeinek
kiséréje volt nyugat-eurdpai tanulmdnyttjdn. Peregrindciéjardl terjedelmes album
amicorumot vezetett, ezt Prigaban 6rzik a Nemzeti Mizeum Konyvtdrdban; Marta
Vaculinovd foglalkozott az album bejegyzéseivel és tervezi annak kommentalt-jegyzetelt
kiaddsdt. Ismerete és feldolgozdsa nagyon hasznos lehet a hazai korszakkutatds szamdra.

A hasonmis kiadds elkészitése és megjelentetése a Tiszdntdli Reformdtus Egyhdz-
keriilet és a Tiszdninneni Reformdtus Egyhdzkeriilet egytittes dsszefogdsdnak eredmé-
nye, hiszen mindkét superintendentia hagyomdnyaiba szervesen illeszkedett Miskolci
Csulyak Istvain mikodése és szellemi kapcsolatrendszere. A kivételesen szép kiadvany
nagy 6romet szerez a bibliofil konyveket kedveléknek és a korszakkutatds szakemberei-
nek egyardnt.



